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Zur Textgestalt

Es mufd nicht betont werden, daf® die Briefe Liliencrons an Nothig
— lassen wir dessen Antworten hier aufer acht — zahlreiche stilisti-
sche Nachlissigkeiten, ja sogar sprachliche Fehler aufweisen. Si-
cherlich sind sie teilweise erklirlich durch den Zustand der Gereizt-
heit oder der Depression, die eine Folge des chronischen Geldman-
gels des Dichters waren, oder durch seine Krankheit nach einer
schweren Operation im Jahre 1887. Aber diese Gritnde reichen nicht
hin: einerseits war Liliencrons Sprachgefithl ihm kein sicherer Fiih-
rer, andererseits lebte er in einer Ubergangszeit, in der sich Gram-
matik und Orthographie wandelten.

Auch wenn man der Ansicht ist, dies sei zu allen Zeiten der Fall,
ist doch der Umstand erwihnenswert, dafd der Dichter das Bediirf-
nis versplirt, haufig einen renommierten Lexikographen — Daniel
Sanders — zu konsultieren und, mit bedingtem Urteilsvermogen,
auch Stilkritiken wie die von Franz Sandvofd oder Gustav Wustmann
— ihm verdanken sich zahlreiche Wendungen wie Der Aufsatz Otto
Ernstens oder tiber Falken, oder auch ich wiirds, ich schickts, wer-
dens, sollts, usw.

Diese wenigen Faktoren allein erkliren zum guten Teil die Inkon-
sequenzen in Liliencrons Sprache, so wie sie hier erscheint, sowohl
in seinen Manuskripten wie in denen Augustas, die gelegentlich
den Inkonsequenzen, die ihr der Dichter diktiert, eigene Irrtiimer
hinzufiigt. '

Was die verschiedenen Wendungen betrifft, die im Augenblick der
Redaktion des jeweils einzelnen Briefes als Fehler galten, schlage
man unter Zeichen und Abkirzungen nach: [!] bezeichnet z. B.
dreimal die Verwendung des Indikativs nach als wenn und einmal
nach als ob. Aber nur ausnahmsweise sind in den Anmerkungen
Schreibungen vermerkt, die heute nicht mehr gebriuchlich sind
wie spucken fiir spuken. Es wire Aufgabe eines Linguisten, alle
verschiedenen Schreibweisen zu notieren und zu klassifizieren, un-
ter denen man — hier wahllos zitiert — zum Beispiel findet: Waare,
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Heerde, Loos, (Griuel, gieb, sich authangen, regnerig, kreisen (=
kreifden), Hallunke, simmtlich, das Zeiterkenntnis, Schlapppantof-
feln, sechszig, Seeen und Wallrof. Erwihnt wurde jedenfalls das ein-
zige Beispiel fur die Schreibweise iibrig, da Liliencron sonst immer
iibrieg schreibt, ebenso wie das vereinzelte scheufllich anstelle des
sonst iiblichen scheuslich. Es schien ebenfalls notwendig, schwamm’
ich zu kommentieren, den Gebrauch des natiirlichen Geschlechts
anstelle des grammatischen (Folgt ich dem Kinde, die kaum vier-
zehn Jahre — das Bauernmidel, die ich und die mich — das Midel, ~
die Braut ist - ein Middchen {...] Mit ihr) und die bestédndigen Zwei-
fel Liliencrons iiber den Gebrauch des Dativs oder des Akkusativs
im Zusammenhang mit lehnen (sich lehnen, lehnen, gelehnt, leh-
nend). Die niederdeutschen Wendungen wurden nur dort kommen-
tiert, wo sie vom Standpunkt des Hochdeutschen nicht unmittelbar
verstindlich sind, wie z. B. Rems; der Leser wird zweifellos Schrei-
bungen wie elendichlich verbluten oder auf allen mdchlichen Le-
benspfaden der in Norddeutschland iiblichen Aussprache zuschrei-
ben. Die schlesischen Wendungen hingegen, die in mehreren Briefen
mit Zitaten aus dem Werk Max Heinzels hiufig sind, werden kon-
sequent angemerkt.

Die oben erwihnte Ubergangszeit und die unterschiedlichen Gepflo-
genheiten der Setzer im Verlag von Wilhelm Friedrich oder in den
verschiedenen literarischen Zeitungen erkldren das aufeinander fol-
gende oder gleichzeitige Vorkommen zweier verschiedener Schreib-
weisen, ja sogar den Rickfall in eine #ltere Schreibweise. Es ist des-
halb nicht verwunderlich, daf} sich gelegentlich in einem und dem-
selben Brief, Recension neben Rezension, Redacteur neben Redak-
teur, Komponist neben componieren, Haide neben Heide findet
(das letztere angesichts der Versicherung Liliencrons, immer Haide
zu schreiben), amuisieren neben quittiren (im folgenden Vers!),
Thurm neben Turm, Litteratur neben Liferatur. Wenn es auch
miibig wire, alle Variationen iiber fodt aufzufiihren, das der Dich-
ter bald mit zwei Konsonanten,'bald mit einem schreibt, entspre-
chend oder auch entgegen der jeweils {iblichen Schreibung (Tod-
einsamkeit: 24.2,1889 — Toteinsamkeit: 20.10.1888 — Todschlag:
11.11.92), so verdient jedenfalls das Nebeneinander von von gréfs-
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tem und mirt gréflester Freude eine besondere Erwithnung: als Ri-
chard M. Meyer in seiner Stilistik den Vers aus Trutz, Blanke FHans
kritisierte:

“Kein Korn mehr fadt selbst der grifieste Speicher

vergafh er, daBh um 1880 diese Superlativform noch in Gebrauch
war, beispielsweise bei Wilhelm Raabe im Horacker.

Liliencron begniligt sich oft mit einem Punkt, wo ein Frage- oder
Ausrufezeichen erforderlich wiire, er vergifit oft Kommata und An-
fiihrungszeichen; diese Versehen wurden stillschweigend korrigiert.
Ebenso wurde mit der oft unterlassenen Grofischreibung von Ihr,
Euer und Euch verfahren. Endlich wurde die Schreibweise in be-
treff vereinheitlicht; da die Buchstaben B und b in Liliencrons
Handschrift sich in der Mehrzahl der Fille kaum unterscheiden las-
sen, traten hier zahlreiche Zweifelsfille auf.
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Zur Einleitung

Um wissenschaftliche Ausgaben der Briefe Liliencrons ist es
schlecht bestellt. Die bekanntesten Sammlungen - die von Dehmel
und Spiero besorgten - sind unzuldnglich. IThre Auswahl ist will-
kiirlich, ihre Texte oft unvollstindig oder ungenau. Die Datierun-
gen sind nicht immer richtig, notwendige Anmerkungen fehlen.
Hinzu kommt, dafy diese Sammlungen wichtige Entwicklungsperio-
den Liliencrons (etwa die Zeit nach Erscheinen der Adjutanten-
ritte oder das Jahr 1887) nur dirftig dokumentieren. Einige Er-
ginzungen durch Teilveréffentlichungen haben daran wenig ge-
dndert.

Hier nun wird der noch unbekannte Briefwechsel Liliencrons mit
einem unbekannten schiesischen Schriftsteller vollstindig? vorge-
legt. Uber das merkwirdige und aufschlufreiche Phinomen, dafy
der Dichter Liliencron fast 25 Jahre mit einem Dichter, der ihm an
Bedeutung weit nachsteht, iiber Fragen seiner Kunst korrespon-
diert hat, wird noch zu handeln sein. Zuniichst ist festzustellen,
daf} in dieser Korrespondenz Entwicklungsphasen Liliencrons be-
leuchtet werden, die einer Erhellung durch Briefkommentare, wie
sie hier auftauchen, bediirfen. Das bezieht sich besonders auf das
Jahrfiinft von 1884 bis 1889, in dem der Mensch und Dichter Li-
liencron zu seinem Selbst zu finden suchte. Man vergegenwirtige
sich:

Im Spitherbst 1884 {(dem Beginn dieses Briefwechsels) lebt Lilien-
cront in Kellinghusen, wo er schon 1872 mit seinen Eltern gewohnt
hat, und Augusta Brandt fiihrt seit einigen Monaten seinen Haus-
halt. Ein Jahr zuvor ist seine Frau, Helene von Bodenhausen, end-
giiltig zu ihrer Mutter zuriickgekehrt, und gleichzeitig mit dem Er-
scheinen der Adjutantenritte hat er sein Amt als Kirchspielvogt
in dem schleswig-holsteinischen Stidtchen angetreten. Ein Jahr

1) Das gilt fiir die Ausgewdhiten Briefe, Unbegreiflich Herz und Briefe in neuer. Aus-
wahl (vgl. Bibliogr.)

2) Soweit erhalten
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spiter, zum 31. Dezember 1885, soll ihm der Abschied aus dem
Staatsdienst bewilligt werden. In der Zwischenzeit, am 7. April
1885, wird das Gericht die Scheidung zwischen ihm und Helene
aussprechen. Der freie Schriftsteller mufs dem Gerichtsvollzieher
die Tur der Villa Schuldenburg immer wieder 6ffnen, sich einmal
vier Tage lang von unreifen Kirschen und unreifen Stachelbeeren3
erndhren, trotz seiner kolsteinischen Viehgesundheit4 fast ein Jahr
lang wegen einer schweren Krankheit und der darauf folgenden
Operation bettligerig bleiben. Also sehnt er sich aus A bdera hinaus,
trdumt von Berlin, zieht aber nach Miinchen, und landet schlief3-
lich wieder in Hamburg.

Die Reise nach Miinchen trennt diesen Briefwechsel, inhaltlich und
duflerlich, in zwei Teile. Aus der Zeit vom 6. November 1884 bis
Ende November 1889 - aus fiinf Jahren also - sind 193 Briefe erhal-
ten, die tber die Hilfte des gesamten Briefwechsels ausmachen.
Der Rest verteilt sich mit 152 Briefen auf einen Zeitraum von fast
20 Jahren: vom 24. Januar 1890 his zum 5. Juli 1909, Auch die
Form des Briefwechsels zeigt die Zisur: seit Anfang 1890 nimmt
die Zahl der Postkarten - bezeichnenderweise besonders bei Lilien-
cron - stark zu. Das gleiche gilt fiir den Inhalt: die Briefe der ersten
Periode enthalten aufier zahlreichen Einzelheiten iiber Liliencrons
damalige dramatische, novellistische und lyrische Dichtung oft Ge-
dichtmanuskripte.

Dagegen liegt den Briefen der zweiten Periode kein Gedichtmanus-
kript bei. Allerdings hat No6thig nachiriglich noch einige Manus-
kripte erhalten, die er vermutlich mit Verbesserungsvorschligen
zuriickgeschickt hat.

Daraus folgt, dafd die literaturgeschichtliche Bedeutung des Brief-
wechsels ungleich verteilt ist. Aufschlufireich fiir die Beurteilung
Liliencrons als Dichter bleibt er jedoch bis zum Ende, nicht nur
weil hier zum ersten Mal der gesamte erhaltene Briefwechsel Lilien-

E)) Nr. 61
4) Nr. 42
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